FULL LENGTH DIE SETS - REDDING FULL LENGTH DIE SET 370 SAKO
MAG

The Redding FL Die Sets include the full length (FL) sizing die and the standard
seating die. When ordering please give us the Full Length Die Set number.

Attributes

e Name: REDDING FULL LENGTH DIE SET 370 SAKO MAG
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749010928

Mfr. No.: 80456

Cartridge: 370 Sako Mag

Delivery weight: 0.658kg

UPC: 611760804564

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das Redding Full Length
Die Set 370 Sako Mag

Einleitung

Danke, dass du dich fir das Redding Full Length Die Set 370 Sako Mag entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Die Sets zu gewahrleisten. Bitte
lies diese Anleitung sorgfaltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle alle Nachladegerate mit Sorgfalt und befolge alle Sicherheitsanweisungen.
¢ Stelle sicher, dass das Die Set nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird - das Nachladen von

Patronen fir das 370 Sako Mag.
¢ Halte das Die Set auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
¢ Verwende persdnliche Schutzausrustung (PSA) wie Schutzbrillen und Handschuhe beim Nachladen.
¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn

du das Die Set verwendest.
e Uberpriife das Die Set regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor jeder

Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o Gefahrenidentifikation:

o UnsachgemaRe Verwendung des Die Sets kann zu schweren Verletzungen oder Schaden an der

Feuerwaffe fihren.
o Stelle immer sicher, dass das Die korrekt eingestellt ist, um Uber oder UntergréBen der Patronen

zu vermeiden.
¢ Vermeidung von Gefahren:

o Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen fiir die Patronen.
o Befolge die Herstelleranweisungen fur die Verwendung von Nachladekomponenten.
o Uberpriife alle MaRe und Einstellungen, bevor du mit dem Nachladen fortfahrst.

¢ Altershezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Stelle sicher, dass
Minderjahrige beaufsichtigt werden, wenn sie an Nachladeaktivitaten beteiligt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Montiere das Die Set sicher in einer Nachladepresse gemall den Anweisungen des Herstellers.

o Stelle sicher, dass das GroBenDi auf die korrekte Hohe fir deine spezifische Patrone eingestellt ist.

o Ziehe alle Schrauben und Einstellungen fest an, um Bewegungen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

2. Nutzung:

o Befolge diese Schritte zum Nachladen:



= Beginne mit der Reinigung der Messinghulsen, um Schmutz oder Ablagerungen zu
entfernen.

= Setze die Messinghulse in das GréBenDi ein und betatige die Presse, um die Hulse zu
vergrofern.

» Uberpriife nach dem VergréBern die Hillsenlange und kiirze sie gegebenenfalls.

= Verwende das SitzDi, um die Kugel in die vorbereitete Hllse zu setzen, und befolge die
empfohlenen Spezifikationen.

» Uberpriife jede Patrone nach dem Nachladen auf Mangel oder Probleme.

o Bewahre die fertige Munition an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Warmequellen, auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alle ungenutzten oder abgelaufenen Komponenten gemal den ortlichen Vorschriften.
¢ Entsorge Patronen oder Nachladekomponenten nicht im regularen Haushaltsmdll.
¢ Kontaktiere die ortlichen Abfallbehdrden fur Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Anliegen bezuglich des Redding Full Length Die Set 370 Sako Mag, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden.

Danke fur deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen Sicherheitsanweisungen. Durch das Befolgen dieser
Richtlinien kannst du ein sicheres und erfolgreiches Nachladeerlebnis gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Redding Full Length
Die Set 370 Sako Mag

Introduction

Thank you for choosing the Redding Full Length Die Set 370 Sako Mag. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle all reloading equipment with care and follow all safety instructions.

Ensure that the die set is used only for its intended purpose—reloading cartridges for the 370 Sako Mag.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.

Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment when using the die set.
Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear before each use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Improper use of the die set can lead to serious injury or damage to the firearm.
o Always ensure that the die is properly adjusted to avoid oversizing or undersizing cartridges.
¢ Avoiding Hazards:
o Do not exceed recommended load specifications for the cartridges.
o Follow manufacturer guidelines for the use of reloading components.
o Make sure to doublecheck measurements and settings before proceeding with reloading.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is intended for use by adults only. Ensure that minors are supervised when involved in
reloading activities.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Securely mount the die set in a reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the sizing die is adjusted to the correct height for your specific cartridge.
o Tighten all screws and adjustments to prevent movement during use.

2. Usage:

o Follow these steps for reloading:
= Begin by cleaning the brass cases to remove any dirt or debris.
= |nsert the brass case into the sizing die and operate the press to resize the case.
= After resizing, check the case length and trim if necessary.
= Use the seating die to seat the bullet into the prepared case, following the recommended
specifications.
= Inspect each cartridge after reloading for any defects or issues.
o Store completed ammunition in a safe, dry location away from heat sources.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of cartridges or reloading materials in regular household waste.



¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Full Length Die Set 370 Sako Mag, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and successful reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies Redding Full Length 370 Sako
Mag

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Dies Redding Full Length 370 Sako Mag. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu conjunto de dies. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja todo el equipo de recarga con cuidado y sigue todas las instrucciones de seguridad.

e AsegUrate de que el conjunto de dies se utilice Unicamente para su propdsito previsto: recargar cartuchos
para el 370 Sako Mag.

e Mantén el conjunto de dies fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

* Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al recargar.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de estar en un lugar seguro al usar el conjunto de dies.

¢ Inspecciona regularmente el conjunto de dies en busca de cualquier signo de dafio o desgaste antes de
cada uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o El uso inadecuado del conjunto de dies puede provocar lesiones graves o dafios al arma de fuego.
o AsegUrate siempre de que el die esté correctamente ajustado para evitar el
sobredimensionamiento o el subdimensionamiento de los cartuchos.

¢ Evitando Peligros:

o No excedas las especificaciones de carga recomendadas para los cartuchos.
o Sigue las pautas del fabricante para el uso de componentes de recarga.
o Asegurate de verificar las medidas y configuraciones antes de proceder con la recarga.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto esta destinado solo para uso de adultos. Aseglrate de que los menores estén
supervisados cuando participen en actividades de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Monta de manera segura el conjunto de dies en una prensa de recarga segun las instrucciones del
fabricante.

o AsegUrate de que el die de tamafio esté ajustado a la altura correcta para tu cartucho especifico.

o Aprieta todos los tornillos y ajustes para evitar movimientos durante el uso.

2. Uso:

o Sigue estos pasos para recargar:



= Comienza limpiando los casquillos de latén para eliminar cualquier suciedad o residuo.

= |nserta el casquillo de latén en el die de tamafio y opera la prensa para redimensionar el
casquillo.

= Después de redimensionar, verifica la longitud del casquillo y recorta si es necesario.

= Usa el die de asientos para asentar la bala en el casquillo preparado, siguiendo las
especificaciones recomendadas.

= Inspecciona cada cartucho después de recargar en busca de defectos o problemas.

o Almacena la municién completada en un lugar seguro y seco, lejos de fuentes de calor.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches cartuchos o materiales de recarga en la basura doméstica regular.

e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener orientacién sobre los métodos de
eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Conjunto de Dies Redding Full Length 370 Sako Mag,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas pautas, puedes asegurar una
experiencia de recarga segura y exitosa.



Guide de sécurité pour I'ensemble de dies
Redding Full Length Die Set 370 Sako Mag

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Redding Full Length Die Set 370 Sako Mag. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace de votre ensemble de dies.
Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales

¢ Manipule toujours tout I'équipement de rechargement avec soin et suis toutes les instructions de
sécurité.

e Assuretoi que I'ensemble de dies est utilisé uniquement a des fins prévues : rechargement de cartouches
pour le 370 Sako Mag.

e Garde I'ensemble de dies hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

o Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors
du rechargement.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'étre dans un endroit s(r lors de I'utilisation de
I'ensemble de dies.

¢ Inspecte régulierement I'ensemble de dies pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque
utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Identification des dangers :

o Une utilisation incorrecte de I'ensemble de dies peut entrainer des blessures graves ou des
dommages a l'arme a feu.

o Assuretoi toujours que le die est correctement ajusté pour éviter de surdimensionner ou de
sousdimensionner les cartouches.

e Eviter les dangers :

o Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour les cartouches.
o Suis les directives du fabricant pour |'utilisation des composants de rechargement.
o Vérifie toujours les mesures et les réglages avant de procéder au rechargement.

e Avertissements spécifiques a l'age :

o Ce produit est destiné a un usage par des adultes uniquement. Assuretoi que les mineurs sont
supervisés lorsqu'ils participent a des activités de rechargement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

o Monte solidement I'ensemble de dies dans une presse de rechargement conformément aux
instructions du fabricant.

o Assuretoi que le die de mise a taille est réglé a la bonne hauteur pour ta cartouche spécifique.

o Serre toutes les vis et ajustements pour éviter tout mouvement pendant ['utilisation.

2. Utilisation :



o Suis ces étapes pour le rechargement :
= Commence par nettoyer les douilles en laiton pour enlever toute saleté ou débris.
= Insére la douille en laiton dans le die de mise a taille et actionne la presse pour
redimensionner la douille.
= Aprés le redimensionnement, vérifie la longueur de la douille et coupe si nécessaire.
= Utilise le die de sertissage pour insérer la balle dans la douille préparée, en suivant les
spécifications recommandées.
= |nspecte chaque cartouche apres le rechargement pour tout défaut ou probléme.
o Range les munitions complétes dans un endroit sir et sec, a I'écart des sources de chaleur.

Instructions d'élimination

e Elimine tous les composants inutilisés ou périmés conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les cartouches ou les matériaux de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'ensemble de dies Redding Full Length Die Set 370 Sako Mag,
consulte les informations de contact du fabricant fournies avec ton produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, tu peux garantir une
expérience de rechargement sire et réussie.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
a Lunghezza Totale Redding 370 Sako Mag

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die a Lunghezza Totale Redding 370 Sako Mag. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di die. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre tutte le attrezzature per la ricarica con cura e seguire tutte le istruzioni di sicurezza.

e Assicurarsi che il set di die sia utilizzato solo per il suo scopo previsto: ricarica di cartucce per il 370 Sako
Mag.

¢ Tenere il set di die fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

o Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante la ricarica.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi di trovarsi in un'area sicura quando si utilizza il
set di die.

¢ Ispezionare regolarmente il set di die per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Un uso improprio del set di die puo portare a gravi infortuni o danni all'arma da fuoco.
o Assicurarsi sempre che il die sia correttamente regolato per evitare il sovradimensionamento o il
sottodimensionamento delle cartucce.

¢ Evitare i Rischi:

o Non superare le specifiche di carico raccomandate per le cartucce.
o Sequire le linee guida del produttore per I'uso dei componenti di ricarica.
o Verificare sempre le misure e le impostazioni prima di procedere con la ricarica.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto e destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Assicurarsi che i minorenni siano
supervisionati quando partecipano ad attivita di ricarica.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Montare saldamente il set di die in una pressa per ricarica secondo le istruzioni del produttore.

o Assicurarsi che il die di dimensionamento sia regolato all'altezza corretta per la propria cartuccia
specifica.

o Serrare tutte le viti e le regolazioni per prevenire movimenti durante |'uso.

2. Uso:

o Sequire questi passaggi per la ricarica:
= |niziare pulendo i casi di ottone per rimuovere sporco o detriti.
= |nserire il caso di ottone nel die di dimensionamento e azionare la pressa per ridimensionare



il caso.
= Dopo il ridimensionamento, controllare la lunghezza del caso e tagliare se necessario.
= Utilizzare il die di seduta per posizionare il proiettile nel caso preparato, seguendo le
specifiche raccomandate.
= |spezionare ogni cartuccia dopo la ricarica per eventuali difetti o problemi.
o Conservare le munizioni completate in un luogo sicuro e asciutto, lontano da fonti di calore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali componenti inutilizzati o scaduti in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire cartucce o materiali di ricarica nei rifiuti domestici normali.

¢ Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al Set di Die a Lunghezza Totale Redding 370 Sako Mag, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza di ricarica sicura e di successo.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Redding FL 370 Sako Mag

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Matryc Redding FL 370 Sako Mag. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojego zestawu matryc.
Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj wszystkie urzgdzenia do ponownego tadowania z ostroznoscia i przestrzegaj wszystkich
instrukcji bezpieczenstwa.

¢ Upewnij sie, ze zestaw matryc jest uzywany tylko do jego zamierzonego celu ponownego tadowania
nabojéw do 370 Sako Mag.

* Przechowuj zestaw matryc w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Uzywaj osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
ponownego fadowania.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas
uzywania zestawu matryc.

¢ Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Identyfikacja Zagrozen:

o Niewfasciwe uzycie zestawu matryc moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub uszkodzenia broni
palne;.

o Zawsze upewnij sie, ze matryca jest odpowiednio wyregulowana, aby unikng¢ nadmiernego lub
niedostatecznego wymiaru nabojéw.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obcigzenia dla nabojéw.

o Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczacymi uzycia komponentéw do ponownego
tadowania.

o Upewnij sie, ze podwdjnie sprawdzasz wymiary i ustawienia przed przystapieniem do ponownego
tadowania.

¢ Ostrzezenia dotyczace Wiekow:

o Produkt przeznaczony jest wytgcznie dla dorostych. Upewnij sie, ze osoby niepetnoletnie sg
nadzorowane podczas dziatah zwigzanych z ponownym tadowaniem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Solidnie zamontuj zestaw matryc w prasie do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami
producenta.

o Upewnij sie, ze matryca do wymiarowania jest wyregulowana na odpowiednig wysokos$¢ dla
Twojego konkretnego naboju.



o Dokre¢ wszystkie Sruby i regulacje, aby zapobiec ruchom podczas uzycia.
2. Uzytkowanie:

o Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami podczas ponownego fadowania:

= Rozpocznij od oczyszczenia tusek z brazu, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.

= Wtz tuske do matrycy do wymiarowania i uruchom prase, aby wymiarowac tuske.

= Po wymiarowaniu sprawdz dtugos¢ tuski i przytnij, jesli to konieczne.

= Uzyj matrycy do osadzania, aby osadzi¢ pocisk w przygotowanej tusce, zgodnie z zalecanymi

specyfikacjami.

» Sprawdz kazdy nabdj po ponownym tadowaniu pod katem jakichkolwiek wad lub probleméw.

o Przechowuj gotowg amunicje w bezpiecznym, suchym miejscu z dala od Zrédet ciepta.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

* Nie wyrzucaj nabojéw ani materiatéw do ponownego tadowania do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajgcymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Matryc Redding FL 370 Sako Mag,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z Twoim produktem.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Postepujgc zgodnie z tymi wytycznymi, mozesz
zapewni¢ sobie bezpieczne i udane doswiadczenie w ponownym tadowaniu.



Turvallisuusohjeet Redding Full Length Die Set
370 Sako Mag

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Full Length Die Set 370 Sako Mag tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet varmistaaksesi, etta die settia kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Kasittele kaikkia uudelleenlatausvalineita varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.

Varmista, etta die settia kaytetdan vain sen tarkoitukseen - 370 Sako Mag patruunoiden
uudelleenlataamiseen.

Pida die setti lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kaytad henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, uudelleenlataamisen aikana.
Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa die settia kayttaessasi.
Tarkista die setti saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Vaara kayttd die setissa voi johtaa vakaviin vammoihin tai vahinkoon aseelle.
o Varmista aina, etta die on saadetty oikein, jotta valtetaan patruunoiden ylisuurentuminen tai
alisuurentuminen.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Al3 ylita suositeltuja latausmaaria patruunoille.
o Noudata valmistajan ohjeita uudelleenlatauskomponenttien kaytdssa.
o Tarkista mitat ja asetukset huolellisesti ennen uudelleenlataamisen aloittamista.

¢ lkakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Varmista, etta alaikaiset ovat valvonnassa, kun he ovat
mukana uudelleenlataustoiminnoissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita die setti tukevasti uudelleenlatauspainoon valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, ettd koon saadin on saadetty oikealle korkeudelle erityista patruunaasi varten.
o Kirista kaikki ruuvit ja saadoét estadksesi liikkumisen kaytén aikana.

2. Kaytto:

o Noudata seuraavia vaiheita uudelleenlataamisessa:
= Aloita puhdistamalla messinkikotelot lian tai roskien poistamiseksi.
= Aseta messinkikotelo koon saatimeen ja kayta painoa koon muuttamiseksi.
= Koon muuttamisen jalkeen tarkista kotelon pituus ja tarvittaessa leikkaa se.
= Kayta istutustyokalua istuttaaksesi luodin valmistettuun koteloon noudattaen suositeltuja



spesifikaatioita.
= Tarkista jokainen patruuna uudelleenlataamisen jalkeen mahdollisten vikojen tai ongelmien

varalta.
o Sailyta valmiit patruunat turvallisessa, kuivassa paikassa kaukana [dmpdélahteista.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki kayttamattomat tai vanhentuneet komponentit paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita patruunoita tai uudelleenlatausmateriaaleja tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Redding Full Length Die Set 370 Sako Mag tuotteesta, ota
yhteytta valmistajan asiakaspalveluun, jonka tiedot |6ytyvat tuotteesi mukana.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja onnistuneen uudelleenlatauskokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding Full
Length Die Set 370 Sako Mag

Introduktion

Tack for att du valt Redding Full Length Die Set 370 Sako Mag. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din dieset. Vanligen las denna guide noggrant innan du
anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid all omladdningsutrustning med férsiktighet och folj alla sakerhetsinstruktioner.

Se till att diesetet anvands endast for sitt avsedda syfte—omladdning av patroner fér 370 Sako Mag.
Hall diesetet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar nar du laddar om.

Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en saker miljdé nar du anvander diesetet.
Inspektera regelbundet diesetet for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Felaktig anvandning av diesetet kan leda till allvarliga skador eller skador pa vapnet.
o Se alltid till att diesetet ar korrekt justerat for att undvika dver eller undersizing av patroner.

¢ Undvikande av risker:

o Qverskrid inte rekommenderade laddningsspecifikationer fér patronerna.
o Folj tillverkarens riktlinjer féor anvandning av omladdningskomponenter.
o Kontrollera alltid matt och installningar innan du fortsatter med omladdningen.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd fér anvandning av vuxna endast. Se till att minderariga 6vervakas vid
omladdningsaktiviteter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Montera diesetet sakert i en omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att storleksdie ar justerad till ratt hojd for din specifika patron.
o Dra at alla skruvar och justeringar for att forhindra rorelse under anvandning.

2. Anvandning:

o Folj dessa steg for omladdning:
= Bdrja med att rengdéra massingshylsorna for att ta bort smuts eller skrap.
= Satt in massingshylsan i storleksdie och kor pressen for att andra storlek pa hylsan.
Efter storlekséandringen, kontrollera hylslangden och trimma vid behov.
Anvand seating die for att satta in kulan i den férberedda hylsan, féljande rekommenderade
specifikationer.
Inspektera varje patron efter omladdning for eventuella defekter eller problem.



o Férvara fardig ammunition pa en saker, torr plats bort fran varmekallor.

Avfallsinstruktioner

* Kassera eventuella oanvéanda eller utgangna komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
* Kassera inte patroner eller omladdningsmaterial i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Redding Full Length Die Set 370 Sako Mag, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produkt.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla
en saker och framgangsrik omladdningsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro Redding Full Length Die
Set 370 Sako Mag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Full Length Die Set 370 Sako Mag. Tento prlivodce poskytuje nezbytné
bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasi sady matrice. Pfed pouzitim si prosim
dikladné prectéte tento prdvodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdazejte se vSemi zafizenimi pro prebijeni s opatrnosti a dodrzujte vSechny bezpelnostni pokyny.
Zajistéte, aby byla sada matrice pouzivana pouze k jejimu zamyslenému Gc¢elu—prebijeni ndbojl pro 370
Sako Mag.

Uchovévejte sadu matrice mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi prebijeni.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby bylo vase prostredi bezpecné pri pouzivani sady matrice.
Pravidelné kontrolujte sadu matrice na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred kazdym
pouzitim.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Nespravné pouziti sady matrice mdze vést k vaznému zranéni nebo poskozeni strelné zbrané.
o Vzdy zajistéte, aby byla matrice sprédvné nastavena, aby se predeslo pfehnanému nebo
poddimenzovanému prebijeni nabojd.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Neprekracujte doporucené specifikace zatizeni pro naboje.
o Dodrzujte pokyny vyrobce pro pouZiti komponent( pro prebijent.
o Ujistéte se, Ze pred pokraCovanim v prebijeni dvakrat zkontrolujete méreni a nastaveni.

¢ Varovani specificka pro vék:

o Tento produkt je ur€en pouze pro dospelé. Zajistéte, aby byli nezletili pfi Cinnostech spojenych s
prebijenim pod dohledem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Pevné upevnéte sadu matrice do lisu na prebijeni podle pokyn{ vyrobce.

o Ujistéte se, Ze je matrice pro rozmérové piebijeni nastavena na spradvnou vysku pro vas konkrétni
naboj.

o Utdhnéte vSechny Srouby a nastaveni, aby se zabranilo pohybu béhem pouzivani.

2. Pouziti:
o Postupujte podle téchto krok{ pro prebijent:

= Zacnéte Cisténim mosaznych nabojnic, abyste odstranili veskeré necistoty nebo zbytky.
= Vlozte mosaznou nabojnici do matrice pro rozmérové prebijeni a ovladejte lis, abyste



nabojnici prebili.
= Po prebiti zkontrolujte délku ndbojnice a v pfipadé potreby ji zkratte.
» Pouzijte matrice pro sezeni, abyste usadili projektil do pfipravené nabojnice, podle
doporucenych specifikaci.
= Po pfebijeni zkontrolujte kazdy naboj na jakékoli vady nebo problémy.
o Ulozte hotovou munici na bezpe¢ném, suchém misté, daleko od zdrojl tepla.

Pokyny pro likvidaci
o Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte naboje nebo materialy pro prebijeni do bézného doméaciho odpadu.
¢ Kontaktujte mistni Urady pro spravu odpadu pro pokyny k sprdvnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Redding Full Length Die Set 370 Sako Mag, prosim, odkazujte na
kontaktni informace vyrobce, které jsou uvedeny s vasim produktem.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a
Uspésné prebijeni.
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